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*Dans notre vision de l'enseignement du français en Israël, il est d’autant plus important 

 de participer aux concours afin d’apporter une valeur ajoutée par le biais d’activités 
créatives et artistiques. 

 

Date limite d’inscription aux concours auprès des conseillères pédagogiques régionales 

                              Mercredi 31 décembre 20 62  

                                  Tous les formulaires d'inscription seront envoyés par les conseillères pédagogiques 

 

 

 

Concours et activités 

organisés par 

l'Inspection de 

Français 
 

Année scolaire  

2026 – 2027 

 

1. Le Poster (p.2) 

2.  Le Petit Pâtissier (p.3) 

3.  La Soirée Française (p.4) 

4. Les Petits Lecteurs en scène (p.5) 

5. Le Projet Kolnoar (p.7) 

https://forms.gle/p6pYHVfKmSqQmFYE9
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1. Le Poster 
Classe : cinquième ou troisième débutant 

Thème : « Le portrait chinois » 

Descriptif :  

L'élève devra écrire en titre "Si j'étais…je serais…", compléter la phrase et l’illustrer de manière 

créative et originale. 

Voici les étapes: 

 Première étape: Si j’étais…: 

L’élève choisira une catégorie parmi celles du portrait chinois (par exemple : un animal, une 

couleur, un pays, un sport, un objet, un dessert, une saison, etc.). 

 Deuxième étape: Je serais…:  

L’élève écrira sa réponse et y associera 4 adjectifs qui justifient son choix.  

 Troisième étape:  

L'élève illustrera son portrait chinois. Il réalisera une illustration en lien avec sa phrase. Le poster 

devra être soigné, créatif, coloré et entièrement rédigé en français. 

Dimensions : un poster de A3 ou 1/4 גיליון (50x35 cm). 

Le travail peut se présenter sous forme de dessin ou de collage non plastifié et non présenté en 3 

dimensions. Le support doit être épais de type bristol.  

Au dos du poster devront figurer les renseignements suivants en hébreu et en français: 

 

Nom et prénom de l'élève:                     שם התלמיד:  

Classe:                             כיתה:  

Nom de l'école et ville:         ועירשם בית ספר:  

Remise des posters aux conseillères pédagogiques régionales au plus tard le mercredi 9 janvier 2027 

 

Critères de sélection : l’esthétique, l’originalité, la langue, le respect des consignes exigées. 

Les prix : une bande dessinée offerte par le Ministère de l’éducation nationale remise 

officiellement par l’inspection de français en Israël.  

 

 

https://drive.google.com/file/d/1O9v24EzL3cw1nNXfC_s3SEA49fHX9ZXd/view?usp=sharing
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                                      2. Le Petit Pâtissier 
 

 

 

 

 

 

Classe : de la cinquième à la terminale 

Participants :  seul(e) ou par groupe de deux  

Descriptif :  

● Première étape : 

Les participants devront réaliser un court-métrage en français de la préparation d'une pâtisserie 

française. Dans ce clip vidéo, les élèves : 

1. décriront la recette complète (les ingrédients, les ustensiles utilisés). 

2. raconteront l’histoire de la recette. 

3. réaliseront la recette face à la caméra. 

4. intègreront les sous-titres en hébreu. 

Conditions obligatoires :  
1. Durée du clip de 3 à 4 minutes maximum. 
2. Participation active de chaque participant. L’élève devra préparer la pâtisserie face à la 

caméra. 
3. L’élève devra parler face à la caméra. 

 

● Deuxième étape : les courts-métrages seront envoyés à la conseillère pédagogique 

régionale pour une première sélection avant la finale. 

Critères de notation du clip vidéo : 

a) Recette complète - ustensiles, ingrédients  

b) Participation active de chaque participant 

c) Histoire de la recette 

d) Réalisation de la recette  

e) Niveau de langue 

f) Originalité / créativité 

 
Ce concours est dédié à la mémoire de notre collègue et amie Evelyne Zeev (ז"ל ), professeure à l’Alliance Haïfa. 
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● Troisième étape : la finale 

Les participants sélectionnés auront à leur disposition une table qu'ils pourront décorer de 

manière esthétique et créative afin de présenter leurs pâtisseries. Ils devront répondre aux 

questions des membres du jury.  

Critères de sélection à la finale: 

● Niveau de difficulté, de qualité et d’originalité de la pâtisserie  

● Niveau de langue (les élèves de collège et de lycée seront jugés selon leur niveau de 

classe) 

● Goût de la pâtisserie 

Calendrier:  

● Envoi des films aux conseillères régionales : avant le vendredi 24 février 2027.  

● Finale devant le jury : mercredi 17 mars 2027. 

 

* En collaboration avec l’ambassade de France et l’Institut français 
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3. La Soirée Française 
 

Classe: de la quatrième à la première 

Thèmes: chansons – poèmes mis en scène – extraits de théâtre (du répertoire français) présentés 

par un ou deux élèves maximums.  

Conditions obligatoires :  

1. Les textes doivent être des textes français et non pas des textes traduits en français.  

2. Seuls les élèves utilisant activement le français sont considérés comme "participants" 

au concours ! 

3. Les musiciens accompagnateurs doivent être des élèves. 

4. Un ancien lauréat ne pourra pas concourir deux années consécutives. 

5. Il est obligatoire d’organiser une soirée en présence d'invités au ¼ de finale pour pouvoir 
participer à la ½ finale régionale.   
 

Remarques :  

 Une soirée française commune entre écoles d'une même ville est autorisée (maximum 2 
écoles). 

 L’originalité du choix de la chanson donnera lieu à l’attribution de points supplémentaires 
lors des votes. 
 

Suggestions de textes :  

     Voici plusieurs liens de sites, vous pourrez y trouver des extraits de pièces de théâtre : 

http://www.atatheatre.com/Textes.html 
http://www.dramaction.qc.ca/fr/textes-a-jouer-avec-vos-eleves/textes-a-jouer/ 
https://compagnieaffable.com/textes-scenes-de-theatre/ 

 

Critères de notation du Jury: 

1. Interprétation artistique  
2. Présence sur scène/ mise en scène 
3. Prononciation et diction 
4. Originalité dans le choix de la chanson 

Calendrier :  

1/4 de finale dans les écoles : du 1 février 2027 au 28 février 2027. 

Les dates de 1/2 finales régionales et de la finale seront transmises ultérieurement. 

 

 

http://www.atatheatre.com/Textes.html
http://www.dramaction.qc.ca/fr/textes-a-jouer-avec-vos-eleves/textes-a-jouer/
https://compagnieaffable.com/textes-scenes-de-theatre/
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4. Les Petits Lecteurs en scène 
 

Concours de lecture à voix haute pour apprenants de FLE, classes de quatrième, troisième (kita 

Heth/Teth), francophones, hébréophones ou arabophones 

Le concours de lecture à voix haute pour les élèves de quatrième et troisième ( ט׳–ח׳ ) est une 

initiative de l’Inspection de l’enseignement du français au ministère de l’Éducation, en partenariat 

avec l’Institut français / l’Ambassade de France, inspirée du dispositif français « Les Petits 

Champions de la lecture ». 

Ce concours offre aux apprenants de français FLE, francophone, hébréophone et arabophone une 

expérience éducative exceptionnelle qui met en valeur la richesse du plurilinguisme dans la société 

israélienne et fait des langues de véritables ponts culturels et sociaux. 

Le projet développe de multiples compétences : maîtrise de la langue orale et écrite, interprétation 

textuelle, expression vocale et corporelle, tout en travaillant la confiance en soi et la capacité de 

prise de parole en public. Il combine différents champs de savoir – langue, littérature, théâtre et 

pédagogie innovante – et crée un cadre pluridisciplinaire favorisant la pensée créative et la 

sensibilité interculturelle. 

Au cours du processus, les élèves passent par des étapes marquantes : auditions régionales à Haïfa, 

Tel-Aviv et Ashdod ; un atelier Master Class animé par un metteur en scène professionnel ; des 

répétitions à Tel-Aviv ; et enfin un spectacle multilingue inspiré de l’œuvre d’un auteur de 

littérature jeunesse française. 

Par ce parcours éducatif, l’Inspection encourage non seulement la lecture littéraire mais aussi le 

développement de la créativité individuelle et collective, la culture de la sensibilité artistique et 

l’approfondissement des compétences langagières dans trois langues majeures. Le concours 

enrichit l’univers culturel des apprenants et leur permet de découvrir la puissance du mot comme 

outil de communication, de dialogue et de rapprochement entre les cultures. 

C’est pourquoi son importance se trouve accrue, en particulier dans le contexte actuel de la société 

israélienne fondée sur la diversité culturelle et linguistique. 

 Calendrier 

 Octobre et novembre 2026 :  

Chaque élève intéressé devra préparer, aidé par son professeur.  

 Un extrait (1mn) de son livre préféré, en français, hébreu ou arabe. 

 Si le premier extrait n’est pas en français, un court passage (20 secondes) en français devra 

aussi être lu. 
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 Novembre 2026: 

Auditions régionales: 

 Auditions régionales sur convocation à Haïfa, Tel Aviv et Ashdod 

 Sélection d’une vingtaine de lecteurs par un jury professionnel 

 Décembre 2026 :  

Master class:  

 Formation à la lecture à voix haute avec un metteur en scène professionnel. 

 Sélection de 5 à 10 élèves qui participeront au spectacle dans un théâtre de Tel Aviv. 

 Janvier 2027: 

 Répétitions à Tel Aviv (4 répétitions)  

 Fin janvier - début février 2027 :  

Spectacle littéraire trilingue basé sur le livre d’un auteur jeunesse français. 

 

Le formulaire d'inscription sera envoyé par mail par les conseillères pédagogiques.  
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5.Le projet "Kolnoar" 
       Évaluation alternative – 30% 

 

 

 

 

Évaluation alternative: les élèves prépareront, à partir des trois films, un dossier TPE "cinéma" 

sur lequel ils seront interrogés à l’oral (30%). 

Classes : le collège (seulement les classes de troisième) et le lycée (les classes de seconde et 

première) 

Description du projet : visionnement de trois films français, dans trois villes différentes, précédé 

d’une conférence sur le film. Les professeurs recevront avant chaque séance les fiches 

pédagogiques des films afin de préparer leurs élèves en amont. 

Calendrier des projections 

Lieu : cinémathèque/ médiathèque dans 3 villes – Jérusalem, Haïfa et Holon 

 

 
Projection 3 

 
Projection 2 

 
Projection 1 

 
 
 

 
Mercredi 10 mars 

2027 
10h00-12h00 
14h00-16h00 

 
Mercredi 6 janvier 

2027 
10h00-12h00 
14h00-16h00 

 
Mercredi 18 novembre 

2026 
10h00-12h00 
14h00-16h00 

 
 

HOLON 
 
 

 
Mercredi 31 mars 

2027 
10h00-12h00 

13h00 - 15h00* 

 
Mercredi 13 janvier 

2027 
10h00-12h00 

13h00 - 15h00* 

 
Mercredi 11 novembre 

2026 
10h00-12h00 

13h00 - 15h00* 

 

HAIFA 
 

 
Mercredi 3 mars 

2027 
10h00-12h00 
14h00-16h00 

 
Mercredi 13 janvier 

2027 
10h00-12h00 
14h00-16h00 

 
Mercredi 11 novembre 

2026 
10h00-12h00 
14h00-16h00 

 

 

JÉRUSALEM 

 

*Il est obligatoire de participer aux trois séances de cinéma pour faire partie du projet Kolnoar. 
  ** Les collèges: 10h00-12h00 / Les lycées: 14h00-16h00 (sauf Haïfa 13h00 - 15h00) 
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● Les inscriptions se feront en ligne par un formulaire (voir liens ci-dessous). Vous devrez 

mentionner sur le document le nombre exact de participants, afin de permettre à toutes les 

enseignantes et tous les enseignants d'inscrire leurs élèves. 

● Le nombre de places est limité pour chaque région. 

● Votre inscription vous engage à participer à toutes les séances avec le même nombre d'élèves 

inscrits à chacune. 

● L'une des séances aura lieu en présence de Son Excellence Mr l'ambassadeur et Mme Ovadia Doris, 

inspectrice générale de français. 

* En collaboration avec l’ambassade de France et l’Institut français. 

 

 

 * Avec le soutien de la Fondation Jacqueline de Romilly abritée par la Fondation de France.  

Titres des films pour les collèges :  

1. À la belle étoile de Sébastien Tulard (2023) 

2. Mystère de Denis Imbert (2021) 

3. Un métier sérieux de Thomas Lifti (2023) 

Titres des films pour les lycées : 

1. À la belle étoile de Sébastien Tulard (2023) 

2. Josep d’Aurel (2020) 

3. Un métier sérieux de Thomas Lifti (2023) 

Liens d’inscription pour Kolnoar (date limite:  le 4 octobre 2026)  

*Le formulaire d'inscription sera envoyé par mail par les conseillères pédagogiques.  

 

Un grand merci pour votre coopération et bonnes activités! 

L'équipe d'inspection de français 

 


